DISCOURS DE M. TOM PERLMUTTER, À L’OCCASION DU LANCEMENT OFFICIEL 
D’UNIKKAUSIVUT – TRANSMETTRE NOS HISTOIRE
Le 2 NOVEMBRE 2011, À OTTAWA


Distingués invités,

Chers amis, 

Good evening,

[bookmark: _GoBack]Bonsoir (Oo-nu-sak-kut),

Tout d’abord, merci aux élèves de la Nunavut School qui, par leur prestation, ont amorcé ce soir de première en beauté! Leur talent, leur énergie et leur passion pour la musique et la culture inuites nous rappellent l’importance vitale de la continuité culturelle pour renforcer le tissu des communautés ainsi que notre identité nationale. La continuité culturelle, c’est ce qui est à l’origine de la première mondiale, ce soir, d’Unikkausivut - Transmettre nos histoires.
Il y a deux ans, l’Office national du film du Canada a entrepris avec le Secrétariat des relations avec les Inuit du ministère des Affaires autochtones et du Développement du Nord du Canada ainsi que des partenaires inuits de créer un patrimoine culturel unique pour le Nord, le Canada et le monde. 
Au fil de ses soixante-douze ans d’existence, l’ONF a collaboré avec les communautés inuites pour raconter leurs histoires. Cette collaboration a mené à la constitution de la plus importante collection au monde d’œuvres audiovisuelles pour, par et sur le peuple inuit.  
Unikkausivut est un projet entrepris par l’ONF au bénéfice des communautés inuites, un projet qui me tenait grandement à cœur. Peu de temps après mon entrée en fonction en tant que directeur général du Programme anglais de l’ONF, j’ai effectué le premier de mes nombreux voyages dans le Grand Nord.  Dans le cadre de mon travail, j’ai parcouru l’Arctique afin de rencontrer les aînés, les jeunes, les éducateurs et les familles, de mieux comprendre les défis auxquels est confrontée cette région et de recenser les possibilités qui s’offrent à nous collectivement pour répondre à ces défis. 
À titre de commissaire du gouvernement à la cinématographie, j’ai convié les administrateurs à la toute première réunion du conseil d’administration au Nunavut et au Nunavik. Les membres du conseil, qui en étaient à leur première visite dans le Grand Nord, ont été émus et interpellés. Tous sont désormais d’ardents défenseurs de l’Arctique. Nous travaillons actuellement de façon continue avec des partenaires du Nord tels IBC, la Nunavut Film Development Corporation et d’autres organisations pour réaliser des projets d’animation et de documentaires. À cet égard, nous avons lancé le mois dernier un tout nouveau projet de formation professionnelle intensive visant à développer les compétences et le talent nécessaires pour produire des œuvres interactives originales à l’ère numérique. 
Ce soir, nous dévoilons le fruit des plus importants efforts jamais déployés par l’ONF pour célébrer le talent et les récits inuits.   
Unikkausivut – Transmettre nos histoires est à la fois un coffret DVD et une nouvelle destination en ligne qui contribuera à préserver la langue et l’histoire des Inuit. Recourant à la technologie numérique pour créer un héritage durable pour les générations à venir, Unikkausivut perpétue au 21e siècle la tradition inuite de transmission des connaissances et de la culture par le récit. 
Sur DVD, Unikkausivut présente 24 films, des classiques et des nouveautés, en deux volumes. En ligne, les gens auront accès dès aujourd’hui à plus de 40 films à <ONF.ca>; de nouveaux titres s’ajouteront constamment. Toutes ces œuvres sont offertes en Inuktitut, ainsi qu’en français et en anglais. Grâce aux applications de l’ONF, elles seront également accessibles sur iPhone et sur iPad, de même que sur les plateformes Android et Playbook et sur la Smart TV de LG.
Dès la semaine prochaine, Unikkausivut sera lancé dans toutes les régions de l’Arctique. Les coffrets DVD seront distribués gratuitement dans plus de 53 communautés par l’entremise des bibliothèques, des bureaux municipaux et des écoles, de façon que le plus grand nombre possible de foyers inuits ait accès à cette ressource culturelle vitale. 
Grâce à notre partenariat avec le gouvernement du Nunavut et son ministère de l’Éducation, nos séries classiques Netsilik et Tuktu seront désormais intégrées aux programmes d’études. De plus, nous collaborons avec Taqramiut Nipingat pour diffuser sept heures de programmation ONF par semaine en inuktitut – des films tirés d’Unikkausivut ainsi que de l’animation – à la télévision communautaire du Nunavik, de novembre 2011 à août 2012. 
La réalisation d’Unikkausivut a demandé beaucoup de travail, et ce n’est qu’un début. Notre collection d’œuvres inuites comprend plus de 100 films et s’enrichit de nouveaux titres chaque année. Notre but, c’est que d’ici 2014, tous ces films soient offerts dans les trois langues, numérisés, restaurés et accessibles sur toutes les plateformes de manière à faire d’Unikkausivut une ressource exhaustive. 
Cette réalisation est le fruit d’un effort commun, et je tiens à prendre quelques instants pour exprimer ma profonde appréciation à nos partenaires, qui ont rendu possible la concrétisation de ce projet. 
Unikkausivut a été créé en collaboration avec le Secrétariat des relations avec les Inuit du ministère des Affaires autochtones et du Développement du Nord du Canada ainsi que le gouvernement du Nunavut et son ministère de l’Éducation. Nous sommes honorés de la présence ici ce soir de la première ministre du Nunavut, Eva Aariak. Son gouvernement s’est révélé extrêmement visionnaire dans cette entreprise qu’est Unikkausivut. Et que dire de l’équipe dirigée par Christopher Duschenes au Secrétariat des relations avec les Inuit, qui nous a apporté un soutien essentiel tout au long de notre démarche.
Je voudrais également dire quelques mots à propos d’Inuit Tapiriit Kanatami. En tant que producteur public du Canada, l’ONF est honoré de se trouver ici, à Ottawa, pour contribuer à célébrer le 40e anniversaire d’ITK. Je salue sa présidente Mary Simon, une partisane enthousiaste du projet Unikkausivut, à qui on a décerné récemment la Médaille du Gouverneur général pour la nordicité en reconnaissance de son dévouement pour le Nord et son peuple. Cette année, le thème de la conférence d’ITK, « D’Esquimau à Inuit en 40 ans », exprime le rôle déterminant qu’a joué l’ITK dans la formation d’un esprit national et la reconnaissance de valeurs communes au Nunatsiavut, au Nunavik, au Nunavut, et en Inuvialuit.
Je suis convaincu que cette première à laquelle nous assistons aujourd’hui n’aurait pas été possible sans le généreux concours d’ITK. Merci à vous. 
Je tiens aussi à remercier Michael Wernick, sous-ministre aux Affaires autochtones et Développement du Nord du Canada, qui est parmi nous ce soir, pour nous avoir aidés à faire de ce projet une réalité.
 Nous avons également eu le grand bonheur de profiter de la sagesse de nos précieux conseillers tout au long du projet : Martha Flaherty, notre guide, qui a joué un rôle de premier plan; Peter Irniq, l’un des fondateurs du Nunavut; et Zebedee Nungak, directeur du département de langue inuktitute à l’Institut culturel Avataq. 
Grâce à sa fructueuse collaboration, notre comité consultatif a veillé à ce qu’Unikkausivut reflète les besoins du people inuit. Ce comité regroupait des représentants des organismes suivants : l’Inuit Tapiriit Kanatami, l’Inuvialuit Regional Corporation, le Centre culturel Torngasok du gouvernement du Nunatsiavut, Nunavut Tunngavik Inc., la Société Makivik, l’Institut culturel Avataq et Pauktuutit Inuit Women of Canada. 
Aujourd’hui, alors que l’Arctique se trouve directement confronté aux changements climatiques, que le développement des ressources pose de nouveaux défis, que la technologie numérique change notre façon d’interagir les uns avec les autres, les Inuit intensifient les entreprises locales destinées à renforcer leur culture et développer leurs communautés. 
Le producteur public qu’est l’ONF souscrit pleinement à cet effort – comme il s’engage à rendre accessible l’ensemble de ses œuvres, partout au Canada, sur toutes les plateformes. Ce projet phare a été entrepris par une équipe de gens dévoués de l’ONF, dirigée par notre commissaire adjoint Claude Joli-Cœur.  
Unikkausivut est une initiative sans précédent visant à préserver la culture et la langue inuites à un moment crucial. Mais cette entreprise s’inscrit aussi dans une perspective plus vaste. Elle témoigne de notre engagement à soutenir le développement durable des médias partout dans l’Arctique, à collaborer avec les créateurs et les innovateurs inuits, à poursuivre nos partenariats avec les organismes et les communautés du Grand Nord et à en forger d’autres encore. Tout cela est possible grâce à la vision, à la créativité et à l’appui d’un grand nombre de personnes présentes ici, ce soir. Merci.
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